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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 219/2007
(2007. gada 27. februaris),

ar ko izveido Kopuzpémumu, lai izstradatu jaunas paaudzes Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
sistemu (SESAR)

(OV L 64, 2.3.2007., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Regula (EK) Nr. 1361/2008 (2008. gada 16. decembris) L 352 12 31.12.2008.

> M2 Padomes Regula (ES) Nr. 721/2014 (2014. gada 16. junijs) L 192 1 1.7.2014.
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 219/2007
(2007. gada 27. februaris),

ar ko izveido Kopuzpémumu, lai izstradatu jaunas paaudzes
Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas sistemu (SESAR)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo 1pasi ta 171.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzinumu,
ta ka:

(1)  Lai izveidotu vienoto Eiropas gaisa telpu, Eiropas Parlaments un
Padome 2004. gada 10. marta piepéma Regulu (EK) Nr.
549/2004, ar ko nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa telpas
izveidosanai (“pamatregula”) ('), Regulu (EK) Nr. 550/2004 par
aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanu vienotaja Eiropas gaisa
telpa (“pakalpojumu sniegSanas regula”) (), Regulu (EK) Nr.
551/2004 par gaisa telpas organizaciju un izmantoSanu vienotaja
Eiropas gaisa telpa (“gaisa telpas regula”) (*) un Regulu (EK) Nr.
552/2004 par Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas tikla savietoja-
mibu (“savietojamibas regula”) (*).

(2)  Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas modernizacijas projekts
(“SESAR projekts”) ir tehnologisks vienotas Eiropas gaisa telpas
elements. Ar to paredzéts lidz 2020. gadam Kopienai nodrosinat
efektivu gaisa satiksmes vadibas infrastruktiru drosas un ekolo-
giski nekaitigas gaisa satiksmes attistibai, tadgjadi pilniba izman-
tojot tehnologijas attistibu, ko nodro$ina tadas programmas ka
GALILEO.

(3)  Pec Kopienas pievienosanas Eurocontrol sistémai, Komisija un
Eurocontrol ir parakstijusi pamatnoligumu par sadarbibu, Tste-
nojot vienoto Eiropas gaisa telpu, ka arT par p€tniecibu un izstradi
gaisa satiksmes vadibas joma.

(4)  Saskana ar Konkurences padomes 2005. gada 7. junija
pienemtam pamatnostadném par gatavoSanos nakotné iecerétai
Eiropas kosmosa programmai, Eiropas Savieniba biis atbildiga
par to, lai nodroSinatu to operativo dienestu pieejamibu un kon-
sekvenci, kuri papildina tas politiku, un palidzes attistit, izverst
un izmantot Eiropas kosmosa apguves infrastruktiiras, galveno
uzmanibu pieverSot kosmosa izmantojamiem praktiskiem risina-
jumiem, lai sasniegtu nospraustos politikas mérkus.

() ov
() ov
() oV
¢*) oV

4

L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.
L 96, 31.3.2004., 10. Ipp.
L 96, 31.3.2004., 20. Ipp.
L 96, 31.3.2004., 26. Ipp.



2007R0219 — LV — 01.01.2014 — 002.001 — 3

)

(6)

()

®)

(€]

(10)

()

(12)

(13)

(14

Ar SESAR projektu ir iecerets integrét un koordin&t p&tniecibu un
izstradi, kas lidz Sim Kopiena veikta izklaidus un nekoordingjo-
ties, tostarp tas vistalakajos un nomalakajos regionos, ka mingts
Liguma 299. panta 2. punkta.

NovérSot pétniecibas un izstrades darbibu dublésanos, SESAR
projekta gaita nepieaugs gaisa pakalpojumu izmantotaju ieguldi-
juma kopapjoms pétnieciba un izstradg.

SESAR projekta ir tris fazes: defingSanas faze; izstrades faze un
izveérSanas faze.

SESAR projekta definéSanas fazé paredzéts noteikt dazadus
veicamus tehnologiskus pasakumus, modernizacijas programmu
prioritates un operativus TstenoSanas planus. Projekts sanem
Kopienas un Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacijas
(European Organisation for the Safety of Air Navigation — Euro-
control) lidzfinansgjumu.

DefingSanas faze sakas 2005. gada oktobri, un Eurocontrol
paklautiba to Tsteno atklata konkursa izraudzits uzpEmumu
konsorcijs. ST faze beigsies 2008. gada, un tas nosléguma biis
izstradats Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas generalplans.
Plana bis definéta darba programma, lai istenotu iecerétas
koncepcijas, kurds biitu ictvertas dazadas izveérSanas stratégijas.

Defingsanas fazei sekos izstrades faze (2008-2013), kura
izstradas jaunas iekartas, sistémas vai standartus, nodroSinot
virzibu uz pilnigi savietojamu gaisa satiksmes parvaldibas sistemu
Eiropa.

Izstrades faze paries izveérSanas fazeé (2014-2020), kura plasi
razos un 1stenos jauno gaisa satiksmes parvaldibas infrastrukttru.
Infrastruktiira biitu javeido no pilniba saskanotam un savieto-
jamam sastavdalam, kas Eiropa nodrosina efektivu aviotransportu.

Nemot vera to, ka Saja procesa biis jaiesaista daudzi dalibnieki,
un ir vajadzigi finanSu lidzekli un pieredze tehniskos jautajumos
— lai racionalizétu darbibas, ir svarigi izveidot organizaciju ar
juridiskas personas statusu, kas sp&tu nodroSinat koordin&tu
SESAR projekta izstrades faze atveleto Iidzeklu apsaimniekoSanu.

Tapéc saskana ar Liguma 171. pantu ir jaizveido Kopuzpémums,
lai izstrades fazé gilitu atzistamus panakumus ar gaisa satiksmes
vadibas sisttémam saistitu tehnologiju attistiba un sagatavotu
izverSanas fazi.

Galvenais Kopuzpémuma uzdevums ir vadit SESAR projekta
pétniecibas, izstrades un apstiprinasanas darbibas, apvienojot tas
dalibnieku nodro$inatos valstu un privatos finansu lidzeklus un
izmantojot pieaicinatus tehniskus resursus, jo Ipasi Eurocontrol
pieredzi un specialas zinasanas.
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(15) Kopuzpémuma darbibas, ko tas veic saskana ar SESAR
programmu, galvenokart ir pétniecibas un izstrades darbibas. Sa
iemesla dé] Kopienas finansgjumu biitu jaizmaksa galvenokart no
pétniecibas un izstrades pamatprogrammam. Papildu finansgjumu
var izmaksat no Eiropas komunikaciju tiklu programmas saskana
ar 4. panta g) punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma
1692/96/EK (1996. gada 23. julijs) par Kopienas pamatnos-
tadném Eiropas transporta tikla attistibai ('), kura paredzéta
iesp&ja finansét pétniecibas un izstrades pasakumus.

(16)  Saja projekta stadija Kopienas finanséjums Kopuznémumam biitu
janodrosina tikai izstrades faze€ un uz laiku, uz ko attiecas pasrei-
zg&ja finansu shéma (2007-2013). Tomer tas neliedz Padomei
iespgju parskatit Kopuznémuma darbibas jomu, vadibu, finansé-
jumu un ilgumu, analiz€jot izstrades fazg€ sasniegto progresu.

(17) Bitisks SESAR projekta elements ir nopietna nozares lidzdaliba.
Sa iemesla dél ir bitiski, lai SESAR projekta budzetu no valstu
atvéletiem lidzekliem izstrades fazé papildinatu ar nozares
iemaksam.

(18) Kopuzpémums biitu jaizveido lidz definéSanas fazes beigam, lai
var€tu turpinat defin€Sanas posma paveikto darbu un sagatavot
izstrades fazi, nodroSinot Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
generalplana drizu istenoSanu.

(19) Padomei biitu japienem I€mums par Eiropas gaisa satiksmes
parvaldibas generalplana apstiprinaSanu, ari par ta nodoSanu
Kopuzpémumam, lai moderniz&tu gaisa satiksmes parvaldibu
Eiropa un Saja sakara arT parskatit SESAR projekta finans€Sanu,
un jo 1pasi to, kadas iemaksas nozare apnémusies izdarit Kopuz-
némuma.

(20) Lai atvieglinatu sazinu ar dibinatajiem, kopuznémuma galvenai
mitnei biitu jaatrodas Briselg.

(21) Kopuznémums ir bezpelnas organizacija, kas visus spékus velti,
lai apsaimniekotu Eiropas nozimes publisku pé&tniecibas
programmu. Abi ta dibinataji ir starptautiskas organizacijas, kas
darbojas attiecigo dalibvalstu varda. Tade| Sai organizacijai uzne-
mgeja valstt butu jadod péc iespgjas lielas nodok]u atlaides.

(22) Vienotas gaisa telpas komitejai, kas izveidota saskana ar 5. pantu
Regula (EK) Nr. 549/2004, biitu japalidz Komisijai. Sis regulas
istenoSanai vajadzigie pasakumi butu japienem saskapa ar
Padomes Leémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru ITstenoSanas
kartibu (3).

(") OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes

Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).
(®» OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma jaundkie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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(23) Komisijai butu regulari jainforme Eiropas Parlaments un Padome
par Kopuznémuma sasniegto progresu. Informacija butu jasniedz,
izmantojot regularus, Komisijas veiktus izvertgjumus un Kopuz-
némuma darbibas gada parskatus.

(24) Jaizstrada Kopuznémuma Stattti, tajos paredzot noteikumus par
Kopuzp@muma organizaciju un darbibu, ka izklastits pielikuma.

(25) Ta ka gaisa telpas izmantotaji pilniba sedz marSrutu maksajumus,
vini dod finansu ieguldijumu pé&tnieciba un izstrade, kas attiecas
uz gaisa satiksmes parvaldibas nozari. Tapeéc vipiem Kopuzpé-
muma janodro§ina pienaciga parstaviba.

(26) Valstu finans€jums SESAR projekta defin€$anas un izstrades faze
ir bitisks, un dalibvalstim, ka arT dalibvalstu norikotam struk-
tiram bitu daudz jainveste jaunas paaudzes gaisa satiksmes
parvaldiba. Talab dalibvalstim (Eiropas Savienibas un/vai Euro-
control dalibvalstim) nekomercialiem mérkiem butu jadod
bezmaksas pieeja projektu istenojot giitam zinasanam, un jalauj
mingtas zinasanas lietot savam vajadzibam, ar1 atklatu konkursu
izsludina$anai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kopuznémuma izveide

1. Lai vaditu Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas modernizacijas
projekta (“SESAR projekts”) izstrades fazes pasakumus un stiprinatu
drosibu, ar So tiek izveidots Kopuzpnémums, kura nosaukums ir
“SESAR Kopuzpemums” (“Kopuzpémums”).

2. Kopuznpeémums beidz pastavét 2024. gada 31. decembri. Lai nemtu
vera Pétniecibas un inovacijas pamatprogrammas “Apvarsnis 20207
(2014.-2020. gads), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1291/2013 (") (“pamatprogramma Apvarsnis 20207)
ilgumu, uzaicinajumi iesniegt priekSlikumus saistiba ar Kopuzp€mumu
tiek izsludinati velakais 1idz 2020. gada 31. decembrim. Pienacigi pama-
totos gadijumos uzaicingjumus iesniegt priekslikumus var izsludinat lidz
2021. gada 31. decembrim.

4.  Padome parskata Kopuzpémuma darbibas jomu, vadibu, finansg-
jumu un ilgumu, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, saskapa ar
projekta un ATM generalplana izstradi, nemot véra saskana ar 7. pantu
veiktu izvertgjumu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido P&tniectbas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK
(OV L 347, 20.12.2013., 104. Ipp.)
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5. Kopuzpemums ir ieceréts, lai modernizétu Eiropas gaisa satiksmes
parvaldibas sistému, Kopiena koordingjot un sakopojot vienuviet visu
attiecigo pétniecibu un izstradi. Tas atbild par ATM generalplana Tste-
nosanu un, jo ipasi, veic $adus uzdevumus:

— organizét un koordinét SESAR projekta izstrades fazi saskana ar
Eurocontrol vadita projekta definéSanas fazeé sagatavoto ATM gene-
ralplanu, vienota struktiira apvienojot un apsaimniekojot valstu un
privata sektora atvéléto finans€jumu;

— nodrosinat SESAR projekta izstrades fazes darbibam vajadzigos Ii-
dzeklus saskapa ar ATM generalplanu;

— nodrosinat, lai taja iesaistitos Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas
nozaré ieinteresétas puses, konkréti: aeronavigacijas pakalpojumu
sniedzgji; gaisa telpas izmantotaji; profesionala personala apvienibas;
lidostas; un riipnieciba; ka ari atbilstigas zinatniskas iestades vai
attieciga zinatnieku apvieniba;

— organizét tehnisku petniecibas un izstrades, apstiprinaSanas un
izpetes darbu, kas javeic ta paklautiba, nepielaujot darbibu sadrum-
stalotibu;

— nodrosinat to darbibu uzraudzibu, kas saistitas ar ATM generalplana
pienacigi apzinatu kopigu raZojumu izstradi, pieSkirot dotacijas
dalibniekiem un veicot citus vispiemé&rotakos pasakumus, pieméram,
rikojot iepirkumu vai pieskirot dotacijas p&c uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus, lai sasniegtu programmas mérkus atbilstigi Regulai
(ES) Nr. 1291/2013.

6. Kopuznémums sak darbu vélakais tad, kad ATM generalplanu
nodod Kopuznémumam.

7.  Kopuzn@muma galvena mitne atrodas Brisel.

2. pants

Juridiskais statuss

Kopuznémums ir Kopienas struktiira un juridiska persona. Visas dalib-
valstls tam ir visplasaka tiesibsp&ja, ko saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem pieskir juridiskam personam. Konkréti, tas var iegadaties,
pardot vai atsavinat kustamu un nekustamu Ipasumu un bit par pusi
tiesvediba.

2.a pants

Darbinieki

1. Kopuzpémuma darbinieckiem un izpilddirektoram pieméro Eiropas
Kopienu Civildienesta noteikumus un Eiropas Kopienu pargjo darbi-
nieku nodarbinasanas kartibu un noteikumus, ko Eiropas Kopienu
iestades kopigi pienémusas, lai piemérotu Civildienesta noteikumus un
nodarbinasanas kartibu.
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2. Neskarot Statiitu 7. panta 2. punktu, Kopuznémums attieciba uz
saviem darbiniekiem isteno pilnvaras, kuras ar Eiropas Kopienu Civil-
dienesta noteikumiem pieskirtas iec€lgjiestadei, un ar Eiropas Kopienu
pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu iestadei, kura pilnvarota slégt
darba ligumus.

3. Vienojoties ar Komisiju, Valde pienem atbilstigus Tsteno$anas
noteikumus, kas minéti Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumu un
Eiropas Kopienu pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 110. panta
1. punkta.

4.  Cilvekresursus nosaka Kopuznémuma Statu saraksta, kuru noteiks
ta gada budzeta.

5. Kopuzpe€muma personalu veido pagaidu darbinieki un ligumdarbi-
nieki. Kopgjais nodarbinatibas laikposms nekada gadijuma neparsniedz
Kopuznémuma darbibas terminu.

6.  Visas ar darbiniekiem saistitas izmaksas sedz Kopuzpe€mums.

2.b pants

Privilégijas un imunitate

1. Protokols par Eiropas Kopienu privilégijam un imunitati attiecas
uz Kopuzp€mumu un arT uz ta darbiniekiem un izpilddirektoru, ciktal tie
ir paklauti 2.a panta 1. punkta mingtajiem noteikumiem. Attieciba uz
nodokliem un muitas nodevam minéto Protokolu pieméro Kopuzpé-
mumam no 2008. gada 15. oktobra.

2. Starp Kopuznémumu un Belgiju slédz administrativu vieno$anos
par privilégijam un imunitati un citu Belgijas atbalstu Kopuzpémumam.

2.c pants

Saistibas

1.  Kopuzpémuma atbildibu par Iligumsaisttbam reglament€ attiecigi
ligumu noteikumi un tiesibu akti, ko pieméro attiecigam noligumam
vai ligumam.

2. Saistibu, kas nav ligumsaistibas, gadijuma Kopuzpeémums, ieve-
rojot vispargjus visam dalibvalstim kopigus tiesibu aktu principus, atli-
dzina jebkadus zaud&umus, ko, pildot pienakumus, ir nodarijusi ta
darbinieki.

3. Visi maksajumi, kurus Kopuznémums veic 1. un 2. punkta
noteikto saistibu sakara, un izmaksas un izdevumi, kas tam rodas
saistiba ar $adam saistibam, uzskatami par Kopuzp€muma izdevumiem,
un tos sedz no ta lidzekliem.

4. Kopuznémums ir vienigais atbildigais par savu pienakumu izpildi.
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2.d pants

EK Tiesas jurisdikcija un piemérojamie tiesibu akti

1. EK Tiesas jurisdikcija attiecas uz:

a) ikvienu stridu starp dalibniekiem par §is regulas un/vai 3. panta
minéto Statlitu jautdjumiem;

b) arbitrazas klauzulu, kas paredz&ta Kopuznémuma noslégta vieno-
Sanas vai liguma;

¢) tiesvedibu pret Kopuznémumu, tostarp pret ta struktiru lémumiem,
saskana ar Iiguma 230. un 232. panta nosacijumiem;

d) stridiem par kompensaciju Kopuznémuma darbinieku ricibas rezul-
tata raditu zaud&jumu gadijuma.

2. Ja jautajums nav regulas vai citu Kopienas tiesibu aktu darbibas
joma, pieméro tas valsts tiesibu aktus, kura atrodas Kopuznémums.

3. pants

Kopuzpémuma Statiiti

Ar 3o tiek pienemti regulas pielikuma izklastitie Kopuznpémuma Statiti,
kas ir neatnemama §is regulas sastavdala.

4. pants

Finanseéjuma avoti

1. Saskapa ar Statiutu 1. un 12. pantu Kopuzpémumu finansgé tas
dalibnieku, arT privatu uzgémumu iemaksas.

2. Savienibas ieguldijums atbilstigi daudzgadu finanSu shémai
2014.-2020. gadam (tostarp EBTA ieguldijumi), ko izmaksa no budzeta

EUR 585 000 000.

Savienibas ieguldijumu kartibu nosaka ar vispargju vieno$anos un ar
ikgadgjiem finansialas TstenoSanas noligumiem, ko noslédz Komisija
Savienibas vardd un Kopuzpémums. Saja kartiba paredz noteikumus
par tadu datu sniegSanu, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu, ka Komisija
var izpildit savus pienakumus attieciba uz izplatiSanu un zinoSanu,
tostarp attieciba uz dalibnieku vienoto portalu, ka ari lietojot citus
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 elektroniskos izplatiSanas lidzek-
lus, ko parvalda Komisija, un noteikumus par Kopuzpémuma izsludi-
nato uzaicinajumu iesniegt priekslikumus public€Sanu, tostarp dalib-
nicku vienotaja portala, ka ari lietojot citus pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” elektroniskos izplatiSanas Iidzeklus, ko parvalda
Komisija.
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Vispargja vienosanas nosaka Komisijas tiesibas iebilst pret Kopienas
ieguldijuma izmantoSanu, ja ta uzskata, ka izmantoSanas méerkis ir pret-
runa pirmaja dala mingto Kopienas programmu mérkiem vai FinanSu
regulai vai kait€ Kopienas interesem. Ja Komisija iebilst, Kopienas
iemaksu Kopuznémums nevar izmantot $im mérkim.

3. Beidzoties 2014.-2020. gada finanSu shémai, tiek izbeigti visi
Savienibas finansu ieguldijumi Kopuznpémuma, ja vien Padome, pama-
tojoties uz Komisijas priekslikumu, nenolemj citadi.

4.a pants

FinanSu noteikumi

1.  Kopuzpémumam piemérojamos finansu noteikumus pienem Valde
péc apspriesanas ar Komisiju. Tie nenovirzas no finansu pamatregulas,
ja vien tas nav Tpasi nepiecieSsams Kopuznémuma darbibai un ja Komi-
sija tam ir ieprieks piekritusi.

4.b pants
Budzeta izpilde

Atbrivosanu no atbildibas par Kopuznpémuma n gada budZeta TstenoSanu
apliecina Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma lidz n + 2 gada
15. maijam. Kopuznémuma Valde Kopuznémuma finansSu noteikumos
paredz procediiru, ko ievéro, atbrivojot no atbildibas par budzeta izpildi,
nemot vera konkrétas pazimes, kas izriet no Kopuznémuma ka publiska
un privata sektora partneribas biitibas, un jo Ipasi no privata sektora
iemaksam budZzeta.

5. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz Vienotas gaisa telpas komiteja, kas izveidota
saskana ar 5. pantu Regula (EK) Nr. 549/2004 (“Komiteja”), ko regulari
informé par kopuzp€muma darbibu. Lai to nodrosinatu, Komisija jauta-
jumu par SESAR projektu ieklauj komitejas sanaksmju darba kartiba.

2. Komisija pienem Savienibas nostaju Valdg.

4. Neskarot $a panta 2. punktu, Savienibas nostaju Valdg attieciba uz
lémumiem par butiskiem grozijumiem ATM generalplana pienem Komi-
sija, izmantojot TstenoSanas aktus, ko japienem saskapa ar 6. panta
2. punkta min&to parbaudes procediru.
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6. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Vienotas gaisa telpas komiteja, kas izveidota ar
Regulu (EK) Nr. 549/2004. Miné&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. pantu. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta
projektu nepiepnem, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta tresa dala.

7. pants

Starpposma novértésana un zinojums

Lidz 2017. gada 30. jinijam Komisija ar neatkarigu ekspertu palidzibu
veic starpposma novertésanu, vertjot Sis regulas istenoSanu un Kopuz-
némuma gitos rezultatus, jo 1pasi pieversoties So noteiktaja laikposma
atbilstigi ATM generalplanam pandkto konkréto rezultatu ietekmei un
efektivitatei. Novert€jumos ietver ari Kopuznémuma darba metodes,
ka arT ta vispargjo finansu stavokli. Par min&to noverteSanu Komisija
sagatavo zinojumu, kura ieklauj veiktas novértéSanas secinajumus un
novérojumus. Lidz 2017. gada 31. decembrim Komisija min&to zino-
jumu nosita Eiropas Parlamentam un Padomei. Kopuznémuma starp-
posma novértéSanas rezultatus nem vera padzilinataja izvertgjuma un
starpposma noveért§juma, kas minéti 32. panta Regula (ES)
Nr. 1291/2013.

8. pants

Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakama diena péc tas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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PIELIKUMS

KOPUZNEMUMA STATUTI

1. pants
Dalibnieki

1. Kopuzpémuma dibinataji ir:
— Eiropas Kopiena, ko parstav Eiropas Komisija (“Komisija”);

— Eiropas Aeronavigacijas drosibas organizacija (“Eurocontrol”), ko parstav tas
Agentiira.

2. Par Kopuzpémuma dalibnieku var klat:

— Eiropas Investiciju banka;

— jebkurs cits publisks vai privats uznémums vai struktiira, arT tadu treso valstu
uzpémumi vai iestades, kas aviotransporta joma ir noslégusas vismaz vienu
noligumu ar Eiropas Kopienu.

3. Visus iesniegtos ligumus par uznemsanu Kopuznémuma adresg izpilddirek-

toram, kas tos nodod Valdes izskatiSanai. Valde pienem lémumu, vai dot atlauju

sarunam. Ja atlauju dod, izpilddirektors piedalas sarunas par uznemsanas nosaciju-
miem, un iesniedz tos Valdei. Nosacijumos ietver arT noteikumus par finansu
ieguldijumiem un parstavibu Valde. Liguma projektu iesniedz Valdes apstipri-

nasanai saskana ar 5. panta 1. punkta d) apakspunktu.

4. Pienemot I@émumu, vai atlaut sakt parrunas par publiska vai privata uzné-
muma vai struktiiras uzgemsanu, Valde konkréti nem véra $adus krit€rijus:

— ar dokumentiem apliecinatas zinaSanas un pieredze saistiba ar gaisa satiksmes
parvaldibu un/vai iekartu izgatavoSanu, un/vai gaisa satiksmes parvaldiba

izmantojamiem pakalpojumiem,

— kadas iemaksas ATM generalplana izpildé var gaidit no attieciga uznémuma
vai struktiiras,

— uznémuma vai iestades finansu stabilitate,
— iesp&jams interesu konflikts.

5. Bez Valdes vienpratigas iepriek$gjas pickrisanas Kopuznémuma dalibnieka
statusu nevar nodot treSam pusém.

2. pants

Kopuzpémuma struktiiras

Kopuznémuma struktiras ir Valde un izpilddirektors.

3. pants

Valdes sastavs un vadiba

1. Valdg ir:
a) katra Kopuzn@muma dalibnieka parstavis;

b

~

militaras puses parstavis;

c) civilo gaisa telpas lietotaju parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav
Eiropas méroga;

d

=

aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ju parstavis, ko noriko organizacija, kas
tos parstav Eiropas méroga;
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e) iekartu razotaju parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas
meroga,

f) lidostu parstavis, ko noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas m&roga;

g) gaisa satiksmes parvaldibas nozares personala parstavibas struktiiru parstavis,
ko noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas méroga;

h) atbilstigo zinatnisko iestazu vai attiecigas zinatnieku apvienibas parstavis, ko
noriko organizacija, kas tos parstav Eiropas méroga.

2. Valdes priekssedetajs ir Kopienas parstavis.

4. pants

Balso$ana Valde

1. Tiesibas balsot ir 3. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta mingtajiem
parstavjiem.

2. Kopuzpe@muma daltbnieku balsu skaits ir sam&rigs ar Kopuzn@muma iegul-
ditajiem Iidzekliem. Tomér, nepemot véra §a panta pirmo teikumu, Kopienai un
Eurocontrol ir katrai vismaz 25 % no balsu kopskaita, un 3. panta 1. punkta c)
apakSpunkta min€tajam gaisa telpas izmantotaju parstavim ir vismaz 10 % no
balsu kopskaita.

3. Valde lémumus piegem ar vienkarSu nodoto balsu vairakumu, ja vien $ajos
Statiitos nav paredzéts kas cits.

4. Ja balsu sadalfjums ir vienads, izSkir Kopienas parstavja balss.

5. Valdé parstavéta Kopienas parstavja pozitivs balsojums ir vajadzigs, lai
pienemtu visus l€mumus par jaunu dalibnieku ieklausanu (1. panta 2. punkta
nozimg), izpilddirektora iecelSanu, ierosinatiem Statiitu grozijumiem, Komisijai
iesniegtiem priekslikumiem par Kopuznémuma darbibas terminu, Kopuznémuma
likvidésanu vai [émumiem, ko pienem saskana ar 23. pantu.

6.  Dibinataju pozitivs balsojums ir vajadzigs, lai pienemtu visus lémumus par
ATM generalplana piepemsanu un grozijumiem. Neatkarigi no 1. punkta, tadus
lémumus nepiegem, ja 3. panta 1. punkta c), d), f) un g) apakSpunkta minétie
parstavji vienpratigi ir pret tiem.

5. pants

Valdes pienakumi
1. Jo 1pasi, valdes pienakumos ietilpst §adi uzdevumi:

a) pienemt Padomes apstiprinato ATM generalplanu, ka mingts §Ts regulas 1.
panta 2. punkta, un apstiprinat visus priekslikumus par ta grozijumiem;

b) izstradat pamatnostadnes un pienemt SESAR projekta izstrades fazes Tsteno-
Sanai vajadzigus lémumus, ka arT kontrol&t visa projekta istenos$anu,

c) apstiprinat 16. panta 1. punkta minéto Kopuzpémuma darba programmu un
gada darba programmas, ka arT gada budzetu, arT izstradat Statu sarakstu;

d) atlaut sarunu sakSanu un pienemt lémumus par jaunu dalibnieku uzpemsanu,
ka arT par attiecigiem noligumiem, kas min&ti 1. panta 3. punkta;

e) parraudzit ar Kopuzn@émumu noslégto dalibnieku ligumu izpildi;

f) iecelt izpilddirektoru un atbrivot vinu no amata, un apstiprinat organizacijas
struktiiru M1 , ka arT uzraudzit izpilddirektora darbu <;
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g) pienemt lémumus par summam un procediram, ka dalibniekiem veikt finansu
iemaksas un izvertt iemaksas nattira;

h) pienemt Kopuznémuma » M1 finanSu noteikumus <;
i) apstiprinat gada parskatus un bilances;

j) apstiprinat gada parskatu par SESAR projekta izstrades fazes progresu un
finansu stavokli, k& minéts 16. panta 2. punkta;

k) pienemt l@émumus par Komisijai iesniedzamiem priekslikumiem saistiba ar
Kopuzpémuma paplasinasanu un likvidaciju;

1) izstradat procediiras, ka pieSkirt piekluves tiesibas Kopuzpnémuma IpaSuma
esoSiem materialiem un nematerialiem aktiviem, ka ari nodot tadus aktivus;

g

noteikt ATM generalplana TstenoSanai vajadzigo ligumu vai dotaciju un
jebkura cita noliguma pieskirSanas noteikumus un procediras, tostarp Ipasas
procediiras, lai noverstu intereSu konfliktu;

n) pienemt l€mumus par Komisijai iesniedzamiem priekslikumiem grozit
statutus;

0) Tstenot citas pilnvaras un veikt citas funkcijas, ari dibinat attiecigas palig-
struktiiras, kas var bt vajadzigas SESAR projekta izstrades fazg;

p) izstradat mehanismus 8. panta stenoSanai.

2. Valde pienem reglamentu, kas nodrosina raitu un efektivu darbibu, jo Ipasi
liela dalibnieku skaita pieauguma gadijuma. Noteikumos ieklauj arT $adus nosa-
cljumus:

a) valde sanak vismaz tris reizes gadd. Arkartas sanaksmes sasauc, ja to lidz
viena tresdala Valdes loceklu, kam kopuma ir vismaz 30 % balsu, vai Komi-
sija, vai izpilddirektors;

b

~

sanaksmes parasti notick Kopuznémuma mitnes vieta;

c) sanaksmés piedalas izpilddirektors, ja konkrétos gadijumos nav nolemts citadi;

d) 1pasas procediiras, lai apzindtu un noveérstu intereSu konfliktus.

6. pants

IntereSu konfliktu novérSana

1.  Kopuzpémuma dalibnieki, Valdes locekli un Kopuznémuma darbinieki
nedrikst piedalities Kopuznémuma pieskirta finansiala atbalsta sagatavosSana,
izvertesana vai $ada atbalsta pieskirSanas procediira, jo Ipasi péc uzaicinajumiem
iesniegt piedavajumus vai péc uzaicingjumiem iesniegt priekslikumus, ja viniem
pieder struktiiras, kas ir potenciali kandidati vai pretendenti, vini $adas struktiiras
parstav vai vigiem ar tam ir noligumi.

2. Kopuzpémuma dalibniekiem un Valdes locekliem ir jaatklaj jebkada tiesa
vai netieSa personiga vai korporativa ieinteresétiba Valdes apspriezu rezultatos
par jebkuru darba kartibas jautajumu. Minéta prasiba attiecas ari uz personalu
saistiba ar uzdevumiem, kas tam ir uzticéti.
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3. Saskana ar 2. punkta mingto, Valde var pienemt lémumus atnemt tiesibas
dalibniekiem, locekliem vai personalam piedalities piepemt [émumus vai veikt
uzdevumus, kados visrealak var€tu rasties intereSu konflikts. Viniem nebis
pieejas informacijai jomas, ko uzskata par tadam, kuras varétu rasties intereSu
konflikti.

7. pants

Izpilddirektors

1. Izpilddirektors atbild par Kopuznémuma vadibu ikdiena un ir ta juridisks
parstavis. M1 Attieciba uz darbiniekiem izpilddirektors Tsteno regulas (EK)
Nr. 219/2007 2.a panta 2. punkta noteiktas pilnvaras. <

2. Izpilddirektoru piesaista ka Kopuzpémuma pagaidu darbinieku saskana ar
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu. Izpilddirektoru
iecel Valde, izvéloties no Komisijas ierosinato kandidatu saraksta, péc atklatas
un parredzamas atlases proceddiras.

Lai noslégtu ligumu ar izpilddirektoru, kopuznémumu parstav Valdes prieksse-
detajs.

Izpilddirektora amata pilnvaru termin$ ir pieci gadi. Lidz minéta laikposma
beigam Komisija veic izvertésanu, kura nem véra izpilddirektora darbibas rezul-
tatu noveértgjumu un Kopuznémuma turpmakos uzdevumus un problémas.

Valde péc Komisijas priekslikuma, kura nemts véra sa panta tresaja dala mingtais
izvertgjums, var izpilddirektora pilnvaru terminu pagarinat vienu reizi uz laik-

posmu, kas neparsniedz piecus gadus.

Izpilddirektors, kura pilnvaru termin$ ir pagarinats, kop&ja termina beigas nevar
piedalities cita atlases procediira uz to paSu amatu.

Izpilddirektoru var atcelt no amata tikai ar Valdes lémumu péc Komisijas priek-

Slikuma.

3. Izpilddirektors pilda pienakumus pilnigi neatkarigi, pieskirto pilnvaru

robezas.

4. Izpilddirektors vada SESAR projekta izpildi saskana ar pamatnostadném, ko

nosaka Valde, kurai vin$ ir paklauts. Vin$ sniedz Valdei visu funkciju pildisanai

vajadzigo informaciju.

5. Izpilddirektors konkr&ti:

a) pienem darba, vada un uzrauga Kopuznémuma darbiniekus, ieskaitot 8. panta
minétos darbiniekus;

b) organizg, vada un uzrauga Kopuzp@muma darbibas;

c¢) iesniedz Valdé priekslikumus par organizacijas struktiru;

d) sagatavo un regulari atjaunina vispargju Kopuzpémuma darbibas planu un
gada darba programmu, arT programmas TstenoSanas izmaksu tami, ko iesniedz

Valdei,

e) saskana ar »>MI1 finanSu noteikumiem <€ izstrada gada budZeta projektu, art
Statu sarakstu, un iesniedz Valdei;

f) nodroSina Kopuzpémuma noslégtu ligumu un noligumu uzliktu saistibu
izpildi;

~

nodrosina, ka Kopuzpémums darbojas pilnigi neatkarigi un bez intereSu
konfliktiem;

g

h) sagatavo gada parskatus par SESAR projekta TstenoSanas progresu un finansu
stavokli, ka arT citus parskatus, ko var ligt Valde, un iesniedz tos Valdei;
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vB
i) iesniedz Valdei gada parskatus un bilances;
j) iesniedz Valdei visus priekslikumus, kuros paredzgts mainit SESAR projekta
struktiiru.
vmi
7.a pants
Ieks€ja revizija
Par funkcijam, kuras saskana ar FinanSu regulas 185. panta 3. punktu nodotas
Komisijas iek$gjam revidentam, atbild Valde, kas nosaka attiecigus noteikumus,
nemot véra Kopuznpémuma apjomu un darbibas jomu.
8. pants
Darbinieku nosaitisana darba Kopuznémuma
Ikviens Kopuznémuma dalibnieks var ieteikt izpilddirektoram ar pagaidu noriko-
jumu pienemt darba Kopuznémuma atseviskus savus darbiniekus saskana ar
nosacljumiem, kas paredzéti $o Statlitu 1. panta 3. punktd mingtaja liguma.
Darbinieki, kurus ar pagaidu norikojumu pienem darba Kopuzpémuma, strada
pilnigi neatkarigi izpilddirektora uzraudziba.
vB
9. pants
Noligumi
M2
1. Lai pilditu §is regulas 1. panta 5. punkta paredz&tos uzdevumus, Kopuzné-
mums ar saviem dalibniekiem var slégt Tpasus noligumus un tiem pieskirt dota-
cijas saskana ar piemérojamajiem finansu noteikumiem.
VB

2. Eurocontrol uzdevumus un iemaksas nosaka ar Kopuznémumu noslégta
noliguma. Mingtaja noliguma:

a) paredz siki izstradatu procediiru, ka defingSanas fazes rezultatus nodot Kopuz-
némumam un ka tam tos lietot;

b) apraksta Eurocontrol uzdevumus un pienakumus, Kopuznémuma vadiba Tste-
nojot ATM generalplanu, pieméram:

i) ka saskana ar Kopuznémuma darba programmu organizgjot pé&tniecibas,
izstrades un parbaudes darbus;

ii) Eurocontrol paklautiba koordinét vienotu toposas sist€mas izstradi;

iii) konsultgjoties ar §Ts regulas 1. panta 5. punktd mintam ieinteres€tam
pusém, ierosinat iespg&jamus ATM generalplana grozijumus;

iv) atjauninat konvergences parametrus (Eiropas konvergences un Tsteno$anas
plans, vietgja konvergence un istenoSanas plans);

v) sadarboties ar Starptautisko civilas aviacijas organizaciju.

3. Visos noligumos ar dalibniekiem ieklauj attiecigus noteikumus, ar ko
novers§ jebkadu iespgjamu dalibnieku interesu konfliktu, veicot mingtajos noli-
gumos paredz€tos uzdevumus.

4.  Kopuzpémuma dalibnieku parstavji nepiedalas Kopuzpémuma apspriedés
saistiba ar sarunam par vinu pasu noligumiem, ka minéts 1. punkta, un viniem
liedz piekluvi minéto apspriezu dokumentiem.
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10. pants

Ligumi un dotacijas

1. Neatkarigi no 9. panta Kopuznémums var slégt pakalpojumu un piegades
ligumus vai dotaciju noligumus ar uznémumiem vai uznpémumu konsorcijiem, jo
pasi, lai veiktu Sis regulas 1. panta 5. punkta paredz&tos uzdevumus.

2. Kopuzpémums nodros$ina, ka 1. punkta min&tajos ligumos un dotaciju noli-
gumos ir paredzéts, ka Komisijai ir tiesibas veikt parbaudes, lai nodrosinatu
Savienibas finanSu intereSu aizsardzibu.

3. Ligumos un dotaciju noligumos, kas min&ti 1. punkta, ir ietverti visi atbil-
stigie noteikumi, kas ir saistiti ar 18. panta mingtajam intelektuala ipaSuma
tiestbam. Lai izvairitos no intereSu konflikta, dalibnieki, kas ir iesaistiti tada
darba defin€Sana, kam pieméro iepirkumu vai dotaciju pieskirSanas procediiru,
tostarp $o dalibnieku darbinieki, kuri ir norikoti saskapa ar 8. pantu, nevar
piedalities mingta darba veikSana.

11. pants

Darba grupas

1. Lai izpilditu §is regulas 1. panta 5. punkta paredzétos uzdevumus, Kopuz-
némums var izveidot ierobezotu skaitu darba grupu, kas veiktu darbibas, ko jau
neveic citur. Grupas izmanto profesionalu pieredzi, un tas darbojas parskatami.

2. Darba grupas iesaistitie eksperti nav Kopuznémuma personala darbinieki.

3. Darba grupas vada Kopuznémuma parstavji.

12. pants

Finan$u noteikumi

1. Kopuzpémuma ienémumus veido §is regulas 4. panta noraditie avoti.

2. Lai Kopuzpémums saktu darbibu, gada laika péc Kopuzpémuma dibinataji
iemaksa pirmo iemaksu, vismaz 10 miljonus EUR.

3. Dalibnieki, kas min&ti 1. panta 2. punkta otraja ievilkuma, apnemas
iemaksat minimalo sakotngjo iemaksu EUR 10 miljonu apméra viena gada
laika no dienas, kad ir apstiprinata to pievienosanas Kopuznémumam. Dalibnie-
kiem, kas iestajas Kopuznémuma 24 ménesu laika péc ta izveides vai péc jauna
dalibas uzaicinajuma, $o summu samazina uz EUR pieciem miljoniem.

Ja individuali vai kolektivi iestdjas uzp@mumi, ko var klasificdt ka mazus vai
vid§jus uzpemumus Komisijas leteikuma (2003. gada 6. maijs) par mazo un
vidgjo uzpémumu definiciju (') nozim&, summu samazina lidz EUR 250 000
neatkarTgi no ta, kad tie klust par Kopuznp@muma dalibniekiem. Jauniem dalib-
niekiem var piedavat iespgju maksat pirmo iemaksu vairakas dalas termina, par
ko ir javienojas un kas janosaka noligumos, kas min&ti 1. panta 3. punkta.

4. Valde pienem lémumus par summam, kas ir jamaksa katram dalibniekam,
to sam@rojot ar iemaksam, ko attiecigais dalibnieks ir uzpémies maksat, ka arT
noliek terminu, Iidz kuram dalibniekiem ir jaiemaksa summas, par ko vini
uznemas saistibas.

(1) OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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5. lemaksas — iznemot uz 2. punktd minétas iemaksas — var izdarit nattira.
Iemaksam izvérteé vértibu un derigumu no Kopuznémuma uzdevumu TstenoSanas
viedokla, un tas precizé noliguma, kas min&ts 1. panta 3. punkta.

6. Katrs Kopuzpémuma dalibnieks, kas neievéro saistibas par iemaksam
natiira, vai nolikta termina nesamaksa summas, seSos méne$os pec mingta
termina beigam zaud@ balsstiesibas Valdé uz tik ilgu laiku, kadu nav pilditi
pienakumi. Ja seSu ménesu termina beigas tas joprojam nav ieverotas, dalibnicka
statusu atsauc.

13. pants

Ienémumi

1. Visus Kopuznémuma iep€mumus izmanto, lai veicinatu §is regulas 1. panta
5. punkta paredz&to uzdevumu izpildi. Saskana ar 25. pantu Kopuzpémuma
dalibniekiem nesadala un neizmaksa nekadus ienémumu parpalikumus.

2. Visus procentus no ieguldijumiem, ko iemaksajusi Kopuznémuma dalib-
nieki, uzskata par Kopuzgpémuma iepémumiem.

15. pants

Budzeta izpilde un kontrole

1. Finansu gads atbilst kalendara gadam.

2. Katru gadu izpilddirektors nosiita dalibniekiem Valdes apstiprinatas SESAR
projekta izmaksu tames. Kopuzn@muma finansu noteikumos Valde paredz proce-
duru, kas jaievero, nosiitot izmaksu tames.

3. Dalibnieki talit dara izpilddirektoram zinamas piezimes par SESAR projekta
izmaksu tameém, un jo Tpasi par nakama gada ienémumu un izdevumu tami.

4. Pamatojoties uz apstiprinatajam projekta izmaksu tamém un pemot véra
dalibnieku iesniegtos apsvérumus, izpilddirektors sagatavo nakama gada budzeta
projektu un iesniedz to apstiprinasanai Valdé. Kopuznémuma finansu noteikumos
Valde paredz procediiru, kas jaievéro, iesniedzot budzeta projektu.

5. Divos méneSos péc katra finanSu gada beigam izpilddirektors iesniedz
Eiropas Kopienu Revizijas palata gada parskatus un bilances par ieprieksgjo
gadu. Revizijas palata veic reviziju uz vietas, izmantojot gramatvedibas uzskaiti.

6.  Direktors iesniedz gada parskatus un bilanci lidz ar Revizijas palatas zino-
jumu Valdes apstiprinasanai ar 75 % nodoto balsu vairakumu. Izpilddirektoram ir
tiesibas un, ja Valde to ludz, arT pienakums sniegt paskaidrojumus par parskata
zinojumu.

7. Revizijas palata nosiita zinojumu Kopuznpémuma dalibniekiem.
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16. pants

Darbibas programma un zinojumi

VM2
1. Pamatojoties uz §is regulas 4. panta 2. punkta minéto finansu shému un
pareizas parvaldibas un parskatatbildibas principiem, Kopuzpémums sagatavo
savu darba programmu, kura izklasta skaidrus sasniedzamos rezultatus un

atsauces punktus. Taja ir:

a) vispargja darbibas programma, sadalita posmos pa trisdesmit seSiem méne-
Siem;

b) gada darbibas programmas, ko izstrada ik gadu, un kuras ir aprakstitas Kopuz-
némuma darbibas, grafiks un izmaksas minétaja laika.

2.  Gada parskata ir atspogulots SESAR projekta TstenoSana sasniegtais
progress, jo Tpasi attieciba uz projekta grafiku, izmaksam un rezultatiem.

17. pants

Savienibas finanSu intereSu aizsardziba

1. Kopuzpémums veic atbilstoSus pasakumus, lai nodrosinatu, ka, Tstenojot
saskand ar So regulu finansétas darbibas, tiek aizsargatas Savienibas finansu
intereses, piemérojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju un jebkadam
citam nelikumigam darbibam, $ada noluka veicot efektivas parbaudes un, ja ir
atklati parkapumi, atglstot nepareizi samaksatds summas un vajadzibas gadTfjuma
piemérojot iedarbigas, sam@rigas un preventivas sankcijas.

2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir pilnvaras revidét visus
labuma guvgjus, ligumslédz&jus un apaksligumu slédz&jus, kuri ir sanémusi
Savienibas lidzeklus, $ada nolika parbaudot dokumentus, ka ar veicot revizijas
uz vietas.

3. Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) tiek pilnvarots veikt
parbaudes un apskates uz vietas pie ekonomikas dalibnickiem, uz kuriem tiesi
vai netieSi attiecas Sads finans€jums, saskana ar procediram, kas paredzetas
Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 ('), lai noteiktu, ka notikusi krap-
Sana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekmé Savienibas
finan$u intereses saistiba ar dotdciju noligumu vai lémumu, vai ligumu, kas
saistits ar Savienibas finansgjumu.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, sadarbibas noligumos ar starptautiskam orga-
nizacijam, dotaciju noligumos, lémumos un ligumos, kas izriet no §Ts regulas
istenoSanas, Komisijai, Revizijas palatai un OLAF neparprotami dod tiesibas
veikt Sadas revizijas, parbaudes un apskates uz vietas.

18. pants

IpasSumtiesibas

Kopuznémumam pieder visi materialie un nematerialie aktivi, ko saskana ar
Kopuzp@muma noslégtiem noligumiem, kas min&ti 1. panta 3. punkta un 9.
panta, Kopuznémums rada vai ko tam nodod SESAR projekta izstrades fazg.
Kopuzne@mums var dot piekluvi projektu Istenojot giitdm zinaSanam, jo Ipasi ta
dalibnickiem, ka arT Eiropas Savienibas un/vai Eurocontrol dalibvalstim — savam
un nekomercialam vajadzibam.

(") Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudem
un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses
pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).
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19. pants

Parskatamiba

1.  Kopuzpémuma dokumentiem pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (*).

2. Kopuzpémums lidz 2009. gada 1. julijam pienem praktiskus pasakumus
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 istenoSanai.

3. Lémumi, ko Kopuznpémums piepémis atbilstigi Regulas (EK) Nr.
1049/2001 8. pantam, var but tiesibsargam iesniegtas stidzibas vai Eiropas
Kopienu Tiesai iesniegtas prasibas priekSmets saskana ar nosacljumiem, kas
attiecigi paredz&ti Liguma 195. un 230. panta.

20. pants

Krapsanas apkarosanas pasakumi

1. Lai apkarotu krapSanu, korupciju un citas nelikumigas darbibas, piem&ro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada
25. maijs) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai

(OLAF) ().

2. Kopuzpémums pievienojas Eiropas Parlamenta, Eiropas Savienibas
Padomes un Eiropas Kopienu Komisijas lestazu noligumam (1999. gada
25. maijs) par iek$gjo izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai
(OLAF) (®) un talit izdod attiecigus noteikumus, kas attiecas uz visiem Kopuz-
némuma darbiniekiem.

3. Revizijas palata un OLAF vajadzibas gadijuma var uz vietas parbaudit
Kopuzp@muma finans€juma san@mé&jus un par ta pieskirSanu atbildigos darbi-
niekus.

21. pants
Apdrosinasana

Izpilddirektors ierosina Valdei noformét visu vajadzigo apdrosinasanu un Kopuz-
némums noformé sadu apdrosinasanu atbilstigi Valdes pieprasijumam.

22. pants

Konfidencialitate

Kopuzpémums nodrosina tadas konfidencialas informacijas aizsardzibu, kuras
neatlauta izpauSana varctu kaitet Iigumsleédz&ju pusSu interesem. Tas piemeéro
drosibas principus un obligatos standartus, kas ir defingti un Tstenoti ar Padomes
Lémumu 2001/264/EK (2001. gada 19. marts), ar ko pienpem Padomes drosibas
reglamentu (*).

23. pants
Materialu un nematerialu kopuznémuma aktivu nodosana
Beidzoties §1s regulas 1. pantd min&tajam terminam, Valde vienojas par to, vai

visus materialos un nematerialos aktivus, kas tai pieder — vai to dalu — nodot citai
struktiirai.

(') OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.

(3) OV L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.

(}) OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.

() OV L 101, 11.42001., 1. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Leémumu
2005/952/EK (OV L 346, 29.12.2005., 18. Ipp.).
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25. pants

Kopuzpémuma likvidacija

Lai veiktu Kopuznémuma likvidacijas procediru, Valde iecel vienu vai vairakus
likvidatorus, kas ievéro Valdes l1émumus.

26. pants

Piemérojamie tiesibu akti

Jebkura jautajuma, uz ko Sie Statiti neattiecas, pieméro tas dalibvalsts tiesibu
aktus, kura ir Kopuznémuma galvena mitne.



